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Vzdéldvdani

69. zaddd Komisi, aby se s ¢inskou vlddou dohodla na podpofe vzdjemného uceni a vymény studentd;
déle naléhd na Komisi, aby vytvofila v EU vice skol s vyukou ¢inského jazyka, a to s moznosti stipendii
nebo fondt pro studenty z EU, ktefi maji zdjem o studium ¢instiny;

Politicky dialog

70.  ocekdvd od EU, Ze soucasné s rozvojem obchodnich vztahti bude pokraCovat v intenzivnésim
politickém dialogu, sahajicim od zdlezitosti tykajicich se lidskych prdv k problémim regiondlni a globélni
bezpecnosti;

71.  lituje, Ze rychly hospodéisky rozvoj Ciny nebyl doprovézen pokrokem v politickych a obcanskych
prévech pro obyvatelstvo a 7e oficidlni dialog o lidskych pravech, ktery EU a Cina vedou od roku 1997
soubézné s jejich rostoucimi obchodnimi a hospodaiskymi vztahy, nebyl Gspésny; proto zdiiraziiuje potiebu
odlisného pfistupu zahrnujictho vytvofeni jasné a ucinné politiky podminénosti lidskymi pravy ve
vztahu k obecné obchodni politice EU viici Cing;

72.  znovu vyjadiuje svou obavu o situaci v oblasti lidskych prév v Cing uvédomuje si, Ze situace za
poslednich patndct let zaznamenala urcity pokrok; zduraziuje, Ze je tieba délat mnohem vice a je toho
nazoru, Ze dialog o lidskych pravech mezi Cinou a EU by mél byt disledné zlepSovan;

Zbrojni embargo
73.  upozorfiuje na skutecnost, Ze embargo na prodej zbrani bylo na Cinu uvaleno EU, USA a dalsimi
zemémi jako piimy disledek nelitostného potlaceni demokratickych —manifestaci na ndmésti
Tiananmen v ¢ervnu 1989 ¢inskymi orgdny; povazuje za nevhodné, aby EU embargo zrusila v soucasné
situaci;

* *

74.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamenttim ¢lenskych
stati a Ciny.

P6_TA(2005)0382
Irdn
Usneseni Evropského parlamentu o [rinu

Evropsky parlament,

— s ohledem na svd piedchozi usneseni o [rinu, zejména usneseni ze dne 28. ffjna 2004 (') a ze
dne 13. ledna 2005 (3),

— s ohledem na dialog mezi EU a [rinem o lidskych pravech, ktery probihal az do neddvné doby a béhem
néhoz vlada Irdnu vyjadiila svij zdvazek posilit dodrzovani lidskych préav a pravniho statu,

— s ohledem na V3eobecnou deklaraci lidskych prdv OSN a na Mezindrodni pakt o obcanskych
a politickych pravech a rovnéz na Umluvu OSN o prdvech ditéte, jichZ je Irdn smluvni stranou,

— s ohledem na rozhodnuti [rinu ze dne 1. srpna 2005 obnovit Gpravu uranu, coZ je porusenim zdvazkd
Paifzské dohody, a vzhledem k tomu, Ze frin dne 10. srpna 2005 odstranil peceté z vyrobnich linek na
fluorid uranicity ve svém zdvodé na tipravu uranu nedaleko Isfahdnu, a Ze obnovil ¢innosti tykajici se
cyklu jaderného paliva,

Ur. vést. C 174 E, 14.7.2005, s. 190.
Ur. vést. C 247 E, 6.10.2005, s. 159.

S =
==



C233E/112

Utedni véstnik Evropské unie

28.9.2006

Ctvrtek 13. fijna 2005

— s ohledem na rezoluci Rady guvernérii Mezindrodni agentury pro atomovou energii (MAAE) ze

dne 11. srpna 2005 o ,uplathovani dohody o bezpecnostnich zdrukich Smlouvy o nesiteni jadernych
zbrani v Irinské islimské republice’, kterd naléhi na Irdn, aby znovu zastavil veskeré
¢innosti v souvislosti s obohacovani uranu na stejném dobrovolném a prdvné nezdvazném zikladg,
jak o to Zddala predchozi rezoluce rady, a aby umoznil generdlnimu fediteli znovu umistit peceté,
které byly v tomto zdvodé odstranény, aniz byla vznesena otizka, zda frin porusil Smlouvu o nesffeni
jadernych zbrani,

s ohledem na rezoluci Rady guvernéri MAAE ze dne 24. zai{ 2005,
s ohledem na zavéry Rady o Irinu, zejména ze dne 16. biezna 2005 a 3. fijna 2005,

s ohledem na 7. vyro¢ni zprdvu EU o lidskych pravech (2005), kterd byla pfijata Radou dne 3. Fijna
2005,

s ohledem na ¢l. 103 odst. 4 jednaciho fadu,

vzhledem k tomu, Ze v ¢ldnku IV Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani je uvedeno, Ze zddné z ustano-
veni Smlouvy nebude interpretovano v neprospéch nezadatelného prava vsech smluvnich stran Smlouvy
na vyvoj, vjrobu a vyuZzivani jaderné energie pro mirové tcéely bez diskriminace a v souladu s ¢l. T'a Il
Smlouvy,

vzhledem k tomu, Ze Iran uznal vici EU-3 (Némecko, Francie a Spojené krélovstvi), Ze bude dodrzovat
dodatkovy protokol ke Smlouvé o nesifeni jadernych zbrani, pfestoZe jej neratifikoval,

vzhledem k tomu, Ze podle MAAE frin béhem delstho ¢asového obdobi nesplnil v fadé piipadii své
zdvazky vyplyvajici z dohody o bezpetnostnich zdrukidch v rdmci Smlouvy o nesifeni jadernych
zbrani v oblasti podavani informaci o jaderném materidlu, jeho zpracovani a pouziti a nahld3eni zafi-
zeni, kde je tento materidl zpracovavan a skladovén,

vzhledem k tomu, Ze v predchoz1ch usnesenich MAAE Vy]adrﬂa svou nejistotu o divodech, které vedly
frin k zanedbani diilezitych ozndment, a zdiraznila své obavy v souvislosti s pokracu]1c1m1 nedostatky
ve svém chdpdni mnoha aspektl irdnského jaderného programu tykajicich se sifeni jadernych zbrani,

vzhledem k tomu, Ze MAAE zdUraznila, Ze Gplné a trvalé preruseni vSech Cinnosti [rénu v oblasti
obohacovini uranu nahldsené MAAE dne 14. listopadu 2004 jako dobrovolné, pravné nezdvazné opa-
tien{ na posileni diivéry, které ovéii MAAE, je nezbytné k feSeni existujicich problémy,

vzhledem k tomu, Ze po pferuseni rozhovort s EU-3 v srpnu 2005 Irdn obnovil provoz ve svém
zavodé na dpravu uranu v Isfahdnu, odstranil peceté umisténé generdlnim feditelem MAAE na vyrobni
linky v tomto zdvodé, aviak samotné obohacovani uranu neobnovil,

vzhledem k tomu, Ze MAAE dne 11. srpna 2005 ozndmila, Ze dffve objevend kontaminace i{rdnského
jaderného zafizeni vysoce obohacenym uranem mé puvod v Pékistdnu,

vzhledem k tomu, Ze pfestoze Rada guvernéri MAAE ve své rezoluci ze dne 24. zdfi 2005
dospéla k zdvéru, Ze obavy tykajici se frdnského jaderného programu spadaji do plisobnosti Rady
bezpecnosti OSN, pozddala svého generdlniho redltele aby naddle usiloval o uplatnéni ptedchozich
rozhodnuti a o pokrok v jednanich s frinem,

vzhledem k tomu, Ze dfky rozsffenym kontrolnim prav0m0c1m vyplyvajicim z dodatkového protokolu
ke Smlouvé o nesifeni jadernych zbrani, je frin zemi, v niz MAAE uskute¢nila za posledni dva roky
nejvice inspekci, a Ze doglo k obnoveni ¢innosti v Isfahdnu, zdfirazituje vyznam ratifikace, jez je od
frinu pozadovina,
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J.  vzhledem k tomu, Ze vztahy EU s Irinem byly v poslednich letech zalozeny na trojvrstvém
piistupu, a to sice na obchodnich jednédnich a dohodé o spolupraci, na politickém dialogu a dialogu
o lidskych prévech, a vzhledem k tomu, Ze tyto tfi aspekty od sebe nelze oddélit,

K. vzhledem k tomu, Ze situace v Irdnu, pokud jde o uplatiovini zakladnich obcanskych prav a poli-
tickych svobod, se od prezidentskych voleb v ¢ervnu 2005 dile zhorsila, a to navzdory zdvazkiim
iranské vlady prosazovat vSeobecné hodnoty,

L. vzhledem k tomu, Ze organizace Amnesty International a Human Rights Watch v poslednich nékolika

mésicich stdle Cast&ji pfindseji zpravy o porusovani lidskych prav v Irdnu,

M. vzhledem k tomu, Ze piibyvd zprdv o popravich a testech smrti, zejména pro mladistvé delikventy
a piislusniky mensin, coZ je ve zjevném rozporu s mezindrodné uznavanymi kritérii a standardy,

N. znepokojen zejména pribyvajicimi zprdvami o svévolném zatykdn{ a hrozbdch namifenych proti novi-
nafim, internetovym novinaitim a autorm webovych denikd, konkrétné Ahmandu Seraajeeovi, ktery
byl zatéen dne 30. Cervna 2005, a pfipominaje pokracujici véznéni daldich novindfi pouze z toho
dtvodu, Ze vyuzivali svého préva na svobodu projevu, konkrétné Akbara Ganji, ktery byl uvéznén
pied vice nez péti lety spolu s dal$imi 17 irdnskymi novindfi a ktery je ndsledkem 60-denni hladovky
ve velmi $§patném zdravotnim stavu a jehoZ Zené k nému byl zakdzan pfistup,

O. znepokojen uvalenim samovazby na pravnika Abdolfattaha Soltaniho, ktery je zadrzovdn
od 30. Cervence 2005 a ktery vystoupil jako host v EP jakoZto zakladajici ¢len Centra obranct lidskych
prav,

P. vzhledem k tomu, Ze se Irin dosud nepfipojil k Umluvé o odstranéni viech forem diskriminace Zen,

Q. velmi znepokojen nedostate¢nou spolupraci frinu ve véci dialogu mezi EU a [rinem o lidskych prévech,
ktery probihal az do neddvné doby, a vzhledem k tomu, Ze neexistuji Zddné signdly, Ze by Irdn plnil
sviij zdvazek z tohoto dialogu posilit dodrzovani lidskych prav a pravniho stitu v Irdnu,

Otdzky jaderného programu

1. s radosti vitd snahu EU-3 o nalezeni feSeni jaderné roztriky s [rdnem prostfednictim jedndni,
zdtiraziiuje dulezitou dlohu, kterou by méla hrit MAAE a naléhavé vyzyvd, aby jeji moZnosti kontrol
a inspekci byly naplno vyuzivany;

2. plné podporuje rezoluci pfijatou Radou guvernért MAAE dne 24. ziif 2005, kterd kritizuje rin za
nedodrzovani statutu MAAE a zdtraziiuje z toho plynouci nedtivéru k tomu, Ze irdnsky jaderny program je
uréen vylu¢né pro mirové tcely;

3. darazné 74d4 Irdn, aby obnovil Gplné a trvalé pozastaveni vSech aktivit souvisejicich s obohacovinim
uranu, v¢etné zkousek nebo provozu v zdvodu na dpravu uranu v Isfahdnu, a umoznil generdlnimu fediteli
MAAE znovu umistit v tomto zdvodé peceté MAAE, které v ném byly sejmuty;

4. dile frin dtrazné 74dd, aby maximdlné spolupracoval s inspektory MAAE a provadél prihlednd opa-
tieni, které pfekracuji rdimec formdlnich pozadavkd dohody o bezpe¢nostnich zarukach a dodatkového pro-
tokolu ke Smlouvé o nesiteni jadernych zbrani a které zahrnuji pfistup k osobdm, dokladtim tykajicim se
nakupu, zafizeni dvojtho pouziti, ur¢itych vojenskych provozti a pracovist vyzkumu a vyvoje;

5. dale frdn dtrazné 7dd4, aby znovu prezkoumal rozhodnuti o stavbé vyzkumného reaktoru na tézkou
vodu a neprodlené ratifikoval a v plném rozsahu plnil zdvazky dodatkového protokolu ke Smlouvé o nesi-
feni jadernych zbrani, protoze tato opatfeni by napomohla posileni divéry ve vyluné mirovy charakter
irdnského jaderného programu;



C233E/114

Utedni véstnik Evropské unie

28.9.2006

Ctvrtek 13. fijna 2005

6. dbrazné 7add Irdn, aby vyuzil cas pied dalsim zasedinim Rady guvernéri MAAE v listopadu
2005 k obnoveni rozhovort: se zemémi EU-3 v dobré vife, bez ndtlaku a hrozeb;

7. dtrazné podporuje zévéry Rady o frdnu ze dne 3. ffjna 2005, piedeviim pokracujici podporu EU
diplomatickému fe$eni mezindrodnich problémi v souvislosti s frinskym jadernym programem v zdjmu
uklidnéni situace;

8. Vyzyva vlddu Spojenych statt americkych, aby aktivné podporovala jednani mezi EU-3 a [rdnem tim,
ze [ranu poskytne bezpecnostni zaruky;

9.  vitd prohldeni ministra zahrani¢i Spojeného krélovstvi a tfadujictho pfedsedy Rady Jacka Strawa dne
28. zai 2005 v Brightonu v némz uvedl, Ze nehledé na pozndmky prezidenta USA George Bushe o tom, Ze
,vSechny moznosti zlistdvaji otevieny*, ani Spojené stity, ani Evropa neuvazuji o vojenském zdsahu proti

frinu z dtvodd jeho kontroverzniho jaderného programu, protoze tim by se problém nevyfesil;

10.  domnivd se, ze Irdn md podle clanku IV Smlouvy o nesifeni jadernych zbrani prévo na realizaci
Jaderneho programu a podporuje ndvrhy EU na spolupraci s [rdnem v oblasti vyuZiti jaderné energie pro
mirové tcely;

11.  lituje, Ze v soucasné dobé je se staty, které maji jaderné zbrané, zachdzeno jinak nez s témi, které je
nemaji, coz bude mozné zvrdtit pouze pomoci vérohodnych krokt vedoucich k jadernému odzbrojeni,
a vyzyva EU, aby se ujala iniciativy ve snaze vyvést jedndni o jaderném odzbrojovani ze soucasné slepé
ulicky;

12.  zdfraziiuje vyznam spoluprdce s USA, Ruskem, Cinou a nezdcastnénymi zemémi s cilem
vzit v tvahu dopliujici koncepty (jako je ndvrh ]1h0afr1cke republiky) a dosahnout s frinem komplexm
dohody o jeho jadernych zafizenich a )ej1ch pouziti, pf zohlednéni irdnskych bezpecnostnich zdjmd;
znovu zdiiraziuje, Ze by se nemélo uvazovat o zddné z moznosti vojenského feSeni soucasné krize;

13.  domnivé se, Ze takovd komplexni dohoda by pomohla zajistit udrzitelny systém bezpecnosti oblasti
ZahI‘I’IUJICl Indii, Pdkistdn a dalsf ]aderne mocnosti, a domnivé se, Ze frin — jako zemé hrajici v této oblasti
vyznamnou roli — by mél pfevzit svou odpovédnost a pfispét k tomu, aby byl Stfedni vychod oblasti bez
zbrani hromadného niceni;

14. vyzyvd Radu, aby navrhla iniciativu tykajici se bezpecnosti celé oblasti, aby se zabranilo
rozristani a véem zdrojim konfliktu;

15.  zddraziuje, Ze uzavieni dohody o spoluprdci a obchodu mezi Iranem a EU zdvisi na podstatném
zlepSeni situace v oblasti lidskych prév v frdnu a na plné spolupraci Irinu s MAAE a na objektivnich
zdrukdch ohledné mirového charakteru jeho jaderného programu;

Lidskd prdva

16.  dirazné odsuzuje tresty smrti a popravy mladistvych delikventd a pfislusnikd mensin, kteff
jsou v fadé piipadi trestdni za sexudlni chovani a sexudlni orientaci, tedy za jedndni, které neni podle
mezindrodnich pravnich norem trestné a vyzyva irinské tfady, aby dodrzovaly mezindrodné uzndvané
pravni zéruky tykajici se mimo jiné nezletilych;

YA

17.  vyzyva irdnské Gfady, aby okamZité zastavily vSechny popravy mladistvych delikventd a zabranily
dal§imu pouZivani trestll smrti, zejména u nezletilych, a aby pfedevsim nevykonaly trest smrti v pfipadé
nezletilych Milada Bakhtiariho — 17 let, Husseina Haghiho — 16 let, Jusseina Taranjiho — 17 let, Farshada
Saeediho — 17 let, a Saeeda Khorramiho — 16 let;

18.  dtfirazné vyzyvd irdnské Gfady, aby dodrzovaly ustanoveni Mezindrodntho paktu o obcanskych a poli-
tickych pravech a Umluvu o pravech ditéte OSN, podle nichz nesmi byt trest smrti uloZen za zlociny
spachané osobami, které v dobé spachdni zloc¢inu byly mladsi 18 let, a pozaduje proto, aby byl v Irinu
vék pro pravni odpovédnost nezletilych osob zménén na 18 let;
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19.  odsuzuje zachdzeni s mensinami, jako jsou napf. Kurdové, kteff tvofi 9% celkového poctu obyvatel-
stva a ktefi jsou diskriminovani a prondsledovani kvili svému naboZenskému presvédeni a etnickému
ptivodu, a obyvatelé oblasti kolem mésta Ahwaz, hlavniho mésta provincie Chuzestin ovlidané etnickymi
Araby, ktef jsou, jak uvddi Miloon Kothari, zvldstni zpravodaj OSN pro zdlezitosti pfiméfeného bydleni, ze
svych vesnic vysidlovéni;

20.  odsuzuje zatykdni a véznéni internetovych novindfi a autort webovych denikil a soucasné cenzuro-
vani mnoha online pubhkac1 webovych denikil a internetovych strinek, a také neddvnd svévolnd zatceni
novindft a ptisné omezovani sdélovacich prostredku v [rdnu, a proto vyzyva irinské Giady, zejména irdnsky
parlament, aby splnily své zdvazky vyplyvajici z Mezindrodniho paktu o obcanskych a politickych
pravech a aby piedevim umoznily svobodné vyjadfovani ndzort na internetovych strankdch, ve webovych
denicich a v tisku;

21.  pozaduje, aby piedsednictvi Rady a diplomaticti zastupci clenskych sttt v [rinu neodkladné
podnikly spolecné kroky tykajici se vyse uvedenych zdleZitosti, zejména pokud jde o okamzité propusténi
novindfd, internetovych novindii a autortt webovych denikd, kteff jsou stthdni nebo odsouzeni za trestné
Ciny tykajici se vefejného vyjadfovani ndzort v tisku;

22, vyzyva iranské tfady, aby zejména bezpodmine¢né propustily Akbara Ganjiho, ktery md po vice nez
péti letech vézeni a 60 dnech protestni hladovky podlomené zdravi, a ktery si ze svého Sestiletého trestu za
trestny ¢in tykajici se vefejného vyjadfovani ndzord v tisku jiz odpykal pét a pil roku, a aby propustily
rovnéz pravnika Abdolfattaha Soltaniho, ktery je zadrzovan od 30. ¢ervence 2005;

23.  vyzyvad zistupce clenskych stdtd v Teherdnu, aby naléhavé pozddaly irdnské tfady o poskytnuti
podrobnych informaci o situaci Akbara Ganjiho a o povoleni jej navstivit;

24.  darazné 74dd Irdn, aby podepsal Umluvu o odstranéni viech forem diskriminace Zen a odsuzuje
zvysujici se pocet zatykani a trestdni Zen z divodd nedodrzeni fadného zahaleni;

25.  vyzyvé Irdn, aby obnovil dlalog EU- frin o lidskych pravech s Evropskou unif a dile vyzyvd Radu
a Komisi, aby pozorné sledovaly vyvoj v [rdnu a aby také v ramci tohoto dialogu upozoriiovaly na konkrétni
piipady porusovéni lidskych prév;

26.  vyzyvd Komisi, aby t¢inné vyuzila Evropskou iniciativu pro demokracii a lidskd prava k zintenziv-
néni kontaktd a spoluprdce s franskou obc¢anskou spolecnosti a nezdvislymi sdélovacimi prostredky a aby
kromé toho spolu s Evropskym parlamentem podpofila demokracii a dodrzovani lidskych prdv v franu;

27.  zadd Radu, aby zvazila, jakym zptisobem se mdzZe Evropsky parlament zapojit do procesu pravidelné
aktualizace spolecného postoje Rady ¢ 2001/931/SZBP ze dne 27. prosince 2001 o pouziti konkrétnich
opatieni k boji proti terorismu, pfi zohlednéni vyvoje od roku 2001;

28.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi, Vysokému pfedstaviteli pro SZBP,
vldddm a parlamentum ¢lenskych stdt EU a stiti uvedenych v tomto usnesent, fediteli MAAE, Komisafi pro
lidskd prava OSN, predsedovi Nejvyssiho soudu v Iranu, franské vlidé a Majlisu.




